Ralis
User guide



URBANEARS

10

1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

English

dwyll
6bNrapcku e3mk
Cestina

Dansk

Deutsch
EAAnvika
Espaiiol

Eesti

Suomi

Francais

nMay

Hrvatski

Magyar

Bahasa Indonesia

Italiano

m
Kol
i

e
i
2

21

22

23

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

Index

Lietuviy
Latviesu
Nederlands
Norsk

Polski
Portugués
Romadna
Pycckui
Slovencina
Slovenscina
Svenska
Alng
Wikang Filipino
Turkce
YkpaiHcbka
Tiéng Viét Nam
AR
FERP



OBNORBNORBNORO

OJOCRO,

S
SRS

R

RARNNN

SORTIERE
5

@7
7

POWER IN POWEROUT  AUX

English

PNV AWN S

Ralis features

Detachable carry strap 9 Bass port

Detachable metal front 10 Power hatch

Power cord 11 Power input

Previous 12 USB power output
Play/Pause 13 3.5 mm stereo AUX input
Next 14 Power on/off

Decrease volume 15 LED indicator

Increase volume 16 Bluetooth® pairing
Charge the battery

Caution! Always disconnect the power cord from the power outlet first, before
removing it from the speaker.

Open the power hatch by pushing it gently.

Connect the power cord to the speaker input and power outlet.

When fully charged, the LED indicator will turn green.

See how much charge is left
Quickly press the power button to check the LED indicator.

GrEEN ...t Fully charged

Yellow . You're still ok

OranNge ......oooeviiiiiiieeeiiiiee e Charge soon

Red Time to charge the battery

Don't forget to fully charge Rdlis before using it for the first time. 2 hours of
charging gives approximately 20 hours of wireless playtime.

Charge & play: Plug your music source into the speaker's USB power output
to charge while you play.

Connectivity options

Bluetooth: Press the Bluetooth button for two seconds then select Ralis from
your sound source's Bluetooth menu.

AUX: Plug in a sound source using a 3.5 mm stereo plug (not included).
Multi-host: Connect up to two hosts simultaneously for shared DJ duty - or why
not make it three, including an AUX connection. Press Play on a connected
device to select the source as a host. Or switch hosts by pressing the Bluetooth
button on the speaker.

Start listening

Press the power button for two seconds to turn the speaker on (or off again).
Connect a sound source via Bluetooth or AUX.

Press play and enjoy!
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Ralis xapakTepucTuku
MoaBwkeH peMbK 3a NpeHacsiHe
MoaBwxHa MeTanHa npegHa Yact
BaxpaHBaly kaben

Mpeauwuex
BbanpoussexaaHe/naysa
Cneppaly

HamansigaHe Ha 3Byka
YBenuuasaHe Ha 3ByKa

ONO O A WN =

3apexpaaHe Ha 6aTepunATa

10
11
12
13
14
15
16

MopT 3a 6acose

BaxpaHBalLL ok

Bxop 3a 3axpaHBaHe

USB u3xop 3a 3axpaHBaHe
3,5 mm cTepeo AUX Bxoa
Bkn./U3kn. Ha 3axpaHBaHeTO
LED uHavkaTop

Bluetooth® casosiBaHe

BHumaHue! BuHaru usknioysaiite 3axpaHealms kaben oT KOHTakTa, Npeau aa ro

n3BaamTe OT BUCOKOrOBOPUTENS.

~- OTBOpeTE Mioka C NeKo HaTUcKaHe.

- CebpxeTe 3axpaHBaLus kaben kbM BXoJia Ha BUCOKOTOBOPUTENS 1 KbM

3axpaHBaLys kaben.

- Korato e HanbHO 3apeaeH, CBETOAMOAHNAT MHAMKATOP Le CBETHE B 3eM1eHO.

MpoBepka Ha CLCTOAHMETO Ha 3apexaaHe

HatucHeTe 6bp3o GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa NPOBEPUTE CBETOAUOAHUS

nHAuKaTop.

3eneH

Kont

OpaHxes ...
YepseH

Harrbnto 3apeaera

Bce oue e pobpe

..3apepeTe ckopo

Bpeme e na 3apeaute 6atepusita

Babenexka! He 3abpassiiTe aa 3apeauTe HanbnHo Ralis, npeav aa ro
13nonaeate 3a MbPBM MbT. 2 Yaca 3apexaaHe Aasa npubnuanTento 20 yaca

6e3KNYHO Bb3NPON3BEXAAHE.

Bapex/aHe 1 Bb3npoussex/aHe: BknioveTe Bawwms MyankaneH U3TOYHWK B
USB n3xopna 3a 3axpaHBaHe Ha BUCOKOrOBOPUTENS, 3a /1a Ce 3apex/a /10kaTo

Bb3NpoON3BeXaa.

Onuuu 3a cBBLP3BaH

- Bluetooth: Hatucrete 6yToHa Bluetooth 3a ase cekyHam, cnep Tosa nsbepete Ralis
oT meHioTo Bluetooth Ha Balwna N3TOYHMK Ha 3BYKa.
- AUX: BknioyeTe U3TOUHMK Ha 3BYK C NomoLLTa Ha 3,5 MM CTepeo xak (He e BKIoYeH

B KOMNNeKTa).

- MynTu-xocT: CBbpXETE €AHOBPEMEHHO ABa XOCTa 3a cnoaeneH DJ nynT - unu
3allo He rv HanpasuTe Tpu, Bknlousaiikun AUX cebpasaHe. HaTucHete Play
(BbanpoussexaaHe) Ha CBbP3aHO YCTPOIACTBO, 3a Aa N3bepeTe N3TOUHNKa
KkaTo XOCT. Mnn npeBkntoyBaiiTe XocToBE, kaTo HaTUCHeTe ByToHa Bluetooth Ha

BMCOKOrOBOpUTENS.

3anoyHeTe Aa cnyware

- HatucHete GyToHa 3a 3axpaHBaHe B MPObINKEHNE Ha ABE CeKyHAW, 3a Aa
BKIIOMMTE UMM UKIIOUUTE BUCOKOTOBOPUTENS.
- CebpxeTe N3TOYHUK Ha 3BYK Ype3 Bluetooth nnu AUX.

- HatucHete Bb3npc " ce Hacr

#iTe Ha my3ukaTa!
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Ralis - vlastnosti

1 Odnimatelny popruh pro uchopeni 9 Basovy otvor
2 Odnimatelny kovovy pfedek 10 Poklop napdjeni
3 Napdjeci $ntra 11 Vstup napdjeni
4 Pfedchozi 12 Vystup napdjeni USB
5 Prehrat/pozastavit 13 Stereo vstup AUX 3,5 mm
6 Nasledujici 14 Vypina¢
7 Snizeni hlasitosti 15 Kontrolka LED
8 Zvyseni hlasitosti 16 Pdarovani Bluetooth®

Nabijeni baterie
Pozor! Pfed odpojenim napdjeci $hary od reproduktoru ji vzdy nejdfive
odpojte ze zasuvky.

- Oteviete poklop napdjeni tak, ze na néj jemné zatlaéite.

- Zapojte napdjeci $idru do vstupu reproduktoru a do zdsuvky.

- Po tplném nabiti bude kontrolka LED svitit zelen&.

Zjisténi stavu nabiti
Rychle stisknéte tla&itko napdjeni a podivejte se na kontrolku LED.

Zelend . PIn& nabito

. Stdle v pofadku
Brzy nabijte baterii
. Cas nabit baterii

S
SRS

N

R
RARNNN

s Pozndmka: PFi prvnim pouziti nezapomenite reproduktor Rélis pIné nabit. 2
hodin nabijeni staéi pfiblizné na 20 hodin bezdratového pfehravani.

Nabijeni a pfehravani: Zapojte hudebni zdroj do vystupu napdjeni USB
reproduktoru b&hem pfehravani.
Moznosti pFipojeni
- Bluetooth: Stisknéte tlagitko Bluetooth po dobu dvou sekund a v nabidce
Bluetooth zdroje zvuku vyberte moznost Rdlis.
- AUX: Pfipojte zdroj zvuku pomoci stereo zastréky 3,5 mm (neni sou&asti dodavky).
- Vice hostitelskych zafizeni: Pfipojte az dvé hostitelska zafizeni souasné pro
sdileny provoz pro DJ - nebo klidné tfi, kdyz vyuZijete i pfipojeni AUX. Stisknéte
tlagitko PFehrdt na pfipojeném zafizeni a vyberte zdroj jako hostitelské zafizeni.
Pfipadné pfepnéte hostitelské zafizeni stisknutim tlaitka Bluetooth na
reproduktoru.

@7
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Zahajeni poslechu
- Stisknéte tlagitko napdjeni po dobu dvou sekund, &mz reproduktor zapnete
(nebo znovu vypnete).
ojte zdroj zvuku prostfednictvim pfipojeni Bluetooth nebo AUX.
- Stisknéte tlagitko Pfehrat a uzivejte si poslech!

POWER IN POWEROUT  AUX
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Ralis-funktioner

1 Aftagelig baerestrop 9 Basport
2 Aftagelig metalfront 10 Stremluge
3 Stremkabel 1 Stremindgang
4 Forrige 12 USB-stremudgang
5 Afspil/pause 13 AUX-input - 3,5 mm stereostik
6 Naeste 14 Teend/sluk
7  Skru ned for volumen 15 LED-indikator
8  Skru op for volumen 16 Bluetooth®-parring
Oplad batteriet
Ad I! Treek altid ud af stikkontakten ferst, fer du fjerner det

fra hejttaleren.
- Aben stremlugen ved at skubbe forsigtigt til den.
- Forbind stremkablet til hgjttalerens indgang og stikkontakten.
— Nar den er fuldt opladet, lyser LED-indikatoren gren.

Se, hvor meget batteri du har tilbage
Tryk hurtigt p& taend/sluk-knappen for at tjekke LED-indikatoren.

. Fuldt opladet

Du er stadig ok

Oplad snarest

Tid til at oplade batteriet

Bemaerk! Glem ikke at lade Rélis helt op, fer du bruger den ferste gang. 2
timers opladning giver ca. 20 timer trédles afspilningstid.

Oplad og afspil: Slut din musikkilde til hgjttalerens USB-udgang for at
oplade, mens du spiller.

Forbindelsesmuligheder

- Bl h: Tryk pé Bl h-k 1 i to sekunder, og valg derefter Rélis fra
lydkildens Bluetooth-menu.

- AUX: Tilslut en lydkilde ved hjelp af et 3,5 mm stereostik (ikke inkluderet).

- Multi-veert: Forbind op til to vaerter samtidigt for en delt DJ-tans - eller hvorfor
ikke tre, inklusiv en AUX-forbindelse. Tryk p& Afspil pé en tilsluttet enhed for at
vaelge kilden som vaert. Eller skift varter ved at trykke p& Bluetooth-knappen
pé hgijttaleren.

@7
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Start med at lytte

- Tryk pé teend/sluk-knappen i to sekunder for at slé hejttaleren til (eller slukke
den igen).

- Forbind en lydkilde via Bluetooth eller AUX.

- Tryk pé afspil, og nyd musikken!

POWER IN POWEROUT  AUX
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Ralis-Funktionen

1 Abnehmbarer Trageriemen 9 Bassreflexsffnung
2 Abnehmbare Frontabdeckung 10 Netzklappe
aus Metall 1 Netzeingang
3 Netzkabel 12 USB-Ausgangsspannung
4 Vorheriger Titel 13 3,5-mm-Stereo-AUX-Eingang
5 Wiedergabe/Pause 14 Ein-/Ausschalten
6 Nachster Titel 15 LED-Anzeige
7 Lautstdrke verringern 16 Bluetooth®-Koppelung
8 Lautstdrke erhéhen

Aufladen des Akkus
Vorsicht! Trenne das Netzkabel stets von der Steckdose, bevor du es vom
Lautsprecher entfernst.
- Offne die Netzklappe durch leichten Druck.
- Verbinde das Netzkabel mit dem Lautsprechereingang und der Steckdose.
- Wenn der Akku voll aufgeladen ist, leuchtet die LED-Anzeige griin.

Akkustand priifen
Driicke kurz auf den Ein-/Aus-Schalter, um die LED-Anzeige zu iiberpriifen.

)
Soweit alles OK
Bald aufladen
Zeit, den Akku aufzuladen

Achtung! Vergiss nicht, Ralis vor der ersten Ver g vollsténdig
en. 2 Stunden Aufladen bedeutet etwa 20 Stunden kabellose Spieldauer.

Charge & Play: Stecke deine Musikquelle in den USB-Netzausgang, um beim
Abspielen den Akku zu laden.

Verbindungsméglichkeiten

- Bluetooth: Driicke zwei Sekunden lang die Bluetooth-Taste und wéhle dann
Rélis im Bluetooth-Menti deiner Audioquelle.

- AUX: Verbinde eine Audioquelle mit einem 3,5-mm-Stereostecker (nicht
enthalten).

- Multi-Host: Verbinde bis zu zwei Hosts gleichzeitig, um gemeinsam als DJ zu
fungieren - oder warum nicht gleich drei, wenn einer die AUX-Verbindung
verwendet? Aktiviere die Wiedergabe auf einem verk ! Gerdt, um die
Quelle als Host auszuwdhlen. Oder wechsle zwischen Hosts, indem du die
Bluetooth-Taste auf dem Lautsprecher driickst.

@7
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o OWER O . .
POWERIN POWEROUT  AUX Wiedergabe beginnen

- Halte den Ein-/Aus-Schalter zwei Sekunden lang gedriickt, um den
Lautsprecher ein- oder wieder auszuschalten.

- Verbinde eine Audioquelle iiber Bluetooth oder AUX.

- Auf ,Wiedergabe"” driicken und genieBen!
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Ralis xapaktnpiotika

1 HEVOG IHAVTAG HETAPOPAS 9 OUpa pmdowv

2 Anoomipevo PETAAMKS UTTPOCTIVO 10 ©upa Baldpou tpopodooiag
TAaiolo 1 Eico8og tpogodoaiag

3 Kahwdio tpopobociag 12 'E§obog tpopodooiag USB

4 Tponyoupevo 13 Itepeopwvikn gicobog AUX

5  Avanapaywyry/Mavon 35mm

6 Emdpevo 14 Evepyormoinon/Anevepyoroinon

7 Meiwon évtaong 15 'Evéei§n LED

8 AU§non évtaong 16 £0Zeugn Bluetooth®

Déprion pratapiag
Mpoooxn! Na amocuvdéete mavta to kahwdio oxvog mpwta ané tnv mpila,
TIPLV TO AQaIPECETE amd To nxeio.

- Avoi€te tn BUpa Baldpou tpopodooiag médovrag tnv amald.

- Zuvbéote to Kahwbio tpowodooiag otny eicobo nxeiou Kat tnv mpila.

- 'Otav givat MAjpwg poptiopévo, n évéei§n LED Ba yivel mpdavn.

Acite méon evépyeta amopével
MNatfiote ypriyopa to koupmi evepyoroinong yia va eAéy§ete tnv évdei§n LED.

Npdowvn
Kitpivn

. M\Apwg poptiopévo

. Eiote evtdel aképun

®Doprtiote olviopa

."Qpa va poprticete TN pratapia

Koékkwo ...

Inpeiwon! Mnv §exdoete va poprtioete mAfpwg to Ralis mpotol to
XPNOIHOTIOIACETE Yl TIPWTN Popd. 2 WPEG POPTIONG MPOCWEpPouV mepimou 20
WPEG acUppatng avamapaywyng.

Déption kat avamapaywyr: ZUvBESTE TNV TTNyr Houotkig otnv £é§o6o
Tpoyodoaiag USB tou nxeiou oag yia va poprtilet evw mailete.

Emoyég ouvbeopétnrag

- Bluetooth: Miéote to koupti Bluetooth yia SUo SeutepdAenta kay, otn cuvéxela
emA£€ete o Ralis ané to pevou Bluetooth tng mnynig fAxou oag.

- AUX: Zuvbéote pia minyn fixou xpnotpomolivtag éva Biopa 3,5 mm stereo (5ev
meptlapBavetal).

- Multi-host: Zuvbebeite pe éwg kat 0o host tautéxpova yia kowvoroinon epyaciag
DJ, i umopeite va toug KAvete Kal TPELG, cupmeptAapBdvovtag pla covéeon AUX.
Miéote A paywyr o€ pla Hévn A yia va emAé§eTe Ty TNyRA wg
host. Alapopetikd, aAla§te hosts médovtag to koupri Bluetooth oto nxeio.

@7
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POWER N POWEROUT  AUX _ A )
Zekwvijote va akoute

- MatAote to KoupTi evepyoroinon yia SUo SsutepdAemta yia va evepyomolfoete (1
Va ArTEVEPYOTIOIROETE TTAAL) TO NXEio.

- Xuvbéote pia nyn fixou péow Bluetooth ) AUX.

- MatAote Avamapaywyr) kat aoAavote!
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Caracteristicas de Ralis

Correa extraible 9 Puerto de graves

Frontal metdlico extraible 10 Tapa de alimentacién

Cable de alimentacién 1 Entrada de alimentacién
Anterior 12 Salida de potencia USB
Reproducir/Detener 13 Entrada AUX para clavija estéreo
Siguiente de 3,5mm

Bajar el volumen 14 Encendido/apagado

Subir el volumen 15 Indicador LED

16 Emparejamiento Bluetooth®

Cargar la bateria

Atencién: desconecta siempre el cable de alimentacién de la toma de
corriente antes de quitarlo del altavoz.

Abre la tapa de alimentacién presiondndola suavemente.

Conecta el cable de alimentacién a la entrada del altavoz y la toma de
corriente.

Cuando esté totalmente cargada, el indicador LED se volverd verde.

Comprueba cuénta carga queda

Pulsa réapid ite el botén de lido para comprobar el indicador LED.
Verde Bateria totalmente cargada
Amarillo ... Sigue estando bien

Naranja ...Cargar pronto
Rojo . Ya puedes cargar la bateria

Nota: no olvides cargar completamente Rélis antes de utilizarlo por primera

vez. 2 horas de carga permiten aproxir ite 20 horas de rep 1
inalémbrica.

Cargar y reproducir: conecta tu fuente de sonido en la salida de
potencia USB del altavoz para cargar mientras reproduces

Opciones de conectividad

Bluetooth: pulsa el botén Bluetooth durante dos segundos y, a continuacién,
selecciona Rdlis en el menu Bluetooth de tu fuente de sonido.

AUX: conéctalo a una fuente de sonido con una clavija estéreo de 3,5 mm (no
incluida).

Multihost: conecta hasta dos hosts simultdneamente para una funcién de DJ
compartida, o por qué no tres, incluyendo una conexién AUX. Pulsa el botén
de reproduccién en un dispositivo conectado para seleccionar la fuente como
host. O bien cambia entre hosts pulsando el botén Bluetooth en el altavoz.

Comienza a escuchar

Pulsa el botén de encendido durante dos segundos para encender el altavoz (o
volver a apagarlo).

Conecta una fuente de sonido mediante Bluetooth o AUX.

iPulsa el botén de reproduccién y disfruta!
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POWER IN POWEROUT  AUX

Eesti

NV AWN S

Ralise funktsioonid

Eemaldatav kanderihm 9 Bassiava

Eemaldatav metallist esikiilg 10 Toiteluuk

Toitejuhe 1 Toitesisend

Eelmine 12 USB toitevéljund
Esita/paus 13 3,5 mm stereo AUX-sisend
Jargmine 14 Toide sisse/vélja
Helitugevuse véhendamine 15 LED-ngidik

Helitugevuse suurendamine 16 Bluetooth®-iga sidumine

Aku laadimine

Ettevaatust! Lahutage toitejuhe alati kdigepealt pistikupesast, enne kui
eemaldate toitejuhtme kalarilt.

Avage toiteluuk, vajutades seda ettevaatlikult.

Uhendage toitejuhe kalari sisendiga ja pistikupesaga.

Kui aku on tdielikult laetud, muutub LED-néidik roheliseks.

Vaadake, kui palju aku laetust on jéénud
LED-ndidiku kontrollimiseks vajutage liihidalt toitenuppu.

. Tais laetud

. Koik on veel korras
Vajab peatselt laadimist
. On aeg akut laadida

Roheline
Kollane
Oranz

Maérkus! Arge unustage Ralist enne esmakordset kasutamist téielikult laadi-
da. 2 tundi laadimist annab ligikaudu 20 tundi juhtmevaba ménguaega.

Lae ja méngi: méngimise ajal laadimiseks tihendage oma muusikaallikas
kélari USB toitevéljundiga.

Uhenduvusvalikud

Bluetooth: vajutage nuppu Bluetooth kaks sekundit, seejérel valige suvand Rélis
oma teise allika Bluetoothi meniiist.

AUX: iihend heliallikas, tades 3,5 mm istikut (ei kuulu komplekti).
Multi-host: iihendage DJ-funktsiooniks samaaegselt kaks hosti - v&i miks mitte
kolm, kaasa arvatud AUX-iihendus. Vajutage iihendatud seadmel nuppu Esita,
et valida allikas hostiks. V8i liilituge hostide vahel timber, vajutades kdlaril
nuppu Bluetooth.

Alustage kuulamist
Kalari sisse (v&i uuesti vélja) lilitamiseks vajutage ppu kaks sekundit.
Uhendage heliallikas Bluetoothi véi AUX-i kaudu.

Vajutage nuppu Esita ja nautige!
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POWER IN POWEROUT  AUX

Suomi

NV AWN S

Ralis ominaisuudet

Irrotettava kantohihna 9 Bassoportti
Irrotettava metallinen etupuoli 10 Virransy6ton luukku
Virtajohto 11 Virtajohdon sisGantulo
Edellinen 12 USB-virransyétén ulostulo
Toista/pysdytd 13 35mi stereol| nén
Seuraava aux-sisGantulo
A imakkuuden hiljentéminen 14 Virta padlle / pois paalta
Adnenvoimakkuuden lisgaminen 15 LED-merkkivalo

16 Bluetooth®-laiteparin muodos-

taminen

Akun lataaminen

Varoitus! Virtajohto tulee aina irrottaa ensin pistorasiasta ja vasta sitten
kaiuttimesta.
Avaa vir y6tdn luukku pail sitd kevyesti.
Kytke virtajohto kaiuttimen sisGdntuloon ja pistorasiaan.
Kun lataus on valmis, LED-merkkivalo muuttuu vihredksi.

Jéljelld olevan varauksen tarkistaminen
LED-merkkivalo tarkistetaan painamalla nopeasti virtapainiketta.

. Tayteen ladattu
. Varausta riittaé edelleenkin
Lataa pian

Punainen . Aika ladata akku

Huomautus! Muista ladata Rélis tdyteen ennen sen ensimmaisté
2 tunnin latauksella saa noin 20 tuntia langatonta toistoaikaa.

yttokertaa.

nnit& musiikinl@hteesi kaiuttimen USB-virransyétén
ulostuloon - ndin voit ladata toiston aikana.

Liitettdvyysvaihtoehdot

Bluetooth: Paina Bluetooth-painiketta kahden sekunnin ajan ja valitse sitten
Ralis aanildhteesi Bluetooth-valikosta.
AUX: Li iléhde kayttden 3,5 mm:n stereoliitél

Moni-isantdinen: Voit liittda korkeintaan kaksi iséntdlaitetta samanaikaisesti
ja luoda ndin jaetun DJ-k&ytdn - tai samantien voit luoda kolmen joukon,
siséltden AUX-liitdnnén. Lahde valitaan iséntélaitteeksi painamalla kytketyssé
laitteessa “Toista". Vaihtoehtoisesti iséntélaitteita voidaan vaihtaa painamalla
kaiuttimen Bluetooth-painiketta.

Aloita kuuntelu

Kaiutin laitetaan padlle (tai pois padlta) painamalla virtapainiketta kahden
sekunnin ajan.

Kytke &anildhde Bluetoothin tai AUX:n kautta.

Paina toista ja nauti!
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Francais

Fonctionnalités de Ralis

1 Sangle de transport amovible 9 Port de basses

2 Partie métallique avant 10 Trappe d'alimentation
détachable 11 Entrée d'alimentation

3 Cable d'alimentation 12 Sortie alimentation USB

4 Précédent 13 Jack stéréo d'entrée AUX 3,5 mm

5 Lecture/Pause 14 Marche/arrét

6 Suivant 15 Témoin LED

7 Baisser le volume 16 Association Bluetooth®

8 Monter le volume

Recharger la batterie
Attention ! Débranchez toujours le cable d'alimentation de la prise de
courant avant de le retirer de I'enceinte.

- Ouvrez la trappe d'alimentation en appuyant doucement.

- Raccordez le cable d'alimentation & I'entrée d'alimentation de I'enceinte, puis
branchez-le sur une prise de courant.

- Lorsque la charge est compléte, le témoin LED devient vert.

Veérifier le niveau de charge
Appuyez rapidement sur le bouton d'alimentation pour vérifier le témoin LED.

Charge compléte

Il vous reste de la batterie
‘Rechargez bientét

Il est temps de recharger la batterie

Remarque: n‘oubliez pas de recharger complétement Ralis avant de I'utiliser
pour la premiére fois. 2 heures de chargement vous donnent
approximativement 20 heures d'autonomie de lecture.

Recharge et lecture: Pour recharger durant la lecture, reliez votre source musi-
cale a la sortie d'alimentation USB de I'enceinte.

Options de connectivité

- Bluetooth: appuyez sur le bouton Bluetooth dant 2 des puis sélection-
nez Rélis depuis le menu Bluetooth de votre source audio.

- AUX: branchez une source audio en utilisant une prise stéréo de 3,5 mm (non
fournie).

- Multi-hétes : connectez jusqu'a deux hétes simultanément pour partager le
contrdle de la musique lors de vos sessions DJ, & deux voire méme a trois, en
incluant une connexion AUX. Appuyez sur Lecture sur un appareil connecté
pour sélectionner la source en tant qu'héte. Alternativement, changez d'hétes
en appuyant sur le bouton Bluetooth de I'enceinte.

Commencez a écouter

- Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant deux secondes pour allumer
I'enceinte (ou I'éteindre a nouveau).

- Connectez une source audio via Bluetooth ou AUX.

- Appuyez sur Lecture et amusez-vous !
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- Sp

Hrvatski

Ralis znaéajke

Odvojiva traka za noenje
Odvojiv metalni prednji dio
Strujni kabel

Prethodno
Reprodukcija/pauza
Sljedece

Stisavanje glasnoée
Pojagavanje glasnoée

Punjenje baterije

Oprez! Uvijek prvo iskljuéite strujni kabel iz strujne uti¢nice prije uklanjanja

iz zvuénika.

Pogledaijte koliko je punjenja ostalo

10
n
12
13
14
15
16

Ulaz za bas

Vratasca napajanja

Ulaz napajanja

USB izlaz

Stereo AUX ulaz od 3,5 mm

Napajanje ukljuéeno/iskljuéeno

LED indikator
Bluetooth® uparivanje

Otvorite vrataica napajanja tako da ih lagano gurnete.
Spojite strujni kabel u ulaz zvuénika i uti€nicu.
Kada je u potpunosti napunjen, LED indikator zasvijetlit ¢e zeleno.

Kratko pritisnite gumb napajanja za provjeru LED indikatora.

Zeleno
Zuto

Crveno

N I'N o b

Potpuno napunjeno
Jos jeuredu

al

P Jl 1P
sati punjenja daje priblizno 20 sati

Punjenje i reprodukcija: Ukljuéite izvor glazbe u USB izlaz zvuénika za punjen-

je tijekom reprodukcije.

Opcije povezivanja

. Napunite uskoro
. Vrijeme za punjenje baterije

napuniti Rélis prije prve upotrebe. 2
bezi¢ne reprodukcije.

Bluetooth: Pritisnite Bluetooth gumb dvije sekunde, zatim odaberite Ralis u
izborniku Bluetooth izvora zvuka.

AUX: Ukljugite izvor zvuka pomocu stereo priklju¢ka od 3,5 mm (nije ukljuéeno).
Vise domacina: Spojite dva domacéina istodobno za dijeljenu ulogu DJ-a - ili
&ak tri, ukljuéujuéi AUX vezu. Pritisnite Reprodukcija na spojenom uredaju

za odabir izvora kao
Bluetooth na zvuéniku.

Poénite slusati

isklju¢ivanje).

Jaj

Pritisnite gumb napajanja na dvije sekunde za uklju¢ivanje zvunika (ili

e izvor zvuka preko Bluetootha ili AUX ulaza.
Pritisnite reprodukciju i uzivajte!

¢ine pritiskom na gumb

15
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1 Levdlaszthaté hordszij 9 Mélyhang kimeneti nyilas

2 Levdlaszthaté fém elélap 10 Nyilds a tdpkdbel szamdra

3 Tapkabel 1 Tapkdbel bemenet

4 Elézé 12 Toltéshez hasznalhaté USB-port
5 Lejatszas/sziinet 13 3,5 mm-es sztereé AUX kimenet
6 Kovetkezé 14 Be-/kikapcsolé gomb

7 Halkitas 15 LED jelzéfény

8 Hangositas 16 Bluetooth®-pdrositas

Az akkumulator feltdltése

Figyelem! Mindig hizza ki a tapkdbelt a konnektorbél, mielétt levalasztana

a hangszérérél.
- Finoman nyomva nyissa ki a tapkdabel nyilasat.
- Csatlakoztassa a tapkdbelt a hangszéré bemenetéhez és a tapcsatlakozéhoz.
- Teljesen feltltstt dllapotban a LED jelzéfény zdldre valt.

F dé t5ltés szintjének ellendrzé:
Gyorsan nyomja meg a bekapcsolé gombot a LED jelzéfény megtekintéséhez.
Zsld . Teljesen feltdltve
Sdarga . Elégsé
%‘:L‘ o, Narancsséarga Hamarosan toltésre lesz sziikség
r,;jr; Piros . Ideje feltdlteni az akkumuldtort

e
S

-

e
u‘:}“{ Figyelem! Ne felejtse el teljesen feltslteni a Ralis késziiléket a legelsé
haszndlat elétt. 2 éranyi téltés nagyjabél 20 éranyi vezeték nélkiili haszndla-

tot tesz lehetévé.

Toltés hasznalat kézben: Csatlak
toltésre alkalmas USB-portjdhoz, igy lejatszas kézben is toltheti az eszkézét.

Csatlakozasi lehetdségek

- Bluetooth: Tartsa nyomva a BI h-gombot két ig, majd a
zenelejatszé eszkdz Bluetooth meniijében valassza a Ralis opciét.

- AUX: Csatlakoztassa a hangforrdst 3,5 mm-es sztereé dugé segitségével (nem
része a csomagnak).

- M t forras: C: 1 egyszerre két hangforrast a DJ-feladatok
elosztasdra - vagy miért ne menne el haromig az AUX-bemenet haszndlataval?

Nyomja meg a lejatszé bot leja k6z6n, hogy kijeldlje

4sod!
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hangforrasként. A hangszéré Bluetooth-gombjanak megnyomasaval vélthat a
forrasok kozott.

POWER IN POWEROUT  AUX

Zenehallgatas inditasa

- A hangszéré bek lasahoz (vagy kik
solégombot két mdasodpercig.

- Csatlakoztassa a hangforrdast Bluetooth kapcsolaton keresztiil vagy az
AUX-bemenet haszndlatdval.

- Nyomja meg a lejatszégombot, és élvezze a zenét!

Ghoz) tartsa nyomva a bekapc-
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Fitur Ralis
1 Tali pegangan yang dapat dilepas 9 Dudukan bass
2 Penutup depan logam yang 10 Penutup daya
dapat dilepas 1 Input daya
3  Kabel daya 12 Output daya USB
4 Sebelumnya 13 Input AUX stereo 3,5 mm
5 Putar/Jeda 14 Menghidupkan/mematikan daya
6 Berikutnya 15 Indikator LED
7 Mengecilkan volume 16 Pemasangan Bluetooth®
8 Membesarkan volume

Mengisi baterai
Perhatian! Selalu cabut terlebih dahulu kabel daya dari stopkontak sebelum
melepaskannya dari speaker.

- Buka penutup daya dengan menekannya secara perlahan.

- Sambungkan kabel daya ke input speaker dan stopkontak.

- Saat terisi penuh, nyala indikator LED akan berubah hijau.

Melihat daya yang tersisa
Tekan tombol daya dengan cepat untuk memeriksa indikator LED.

Hijau Terisi penuh
Kuning . Masih cukup
Oranye Segera isi baterai

Merah ... ya mengisi baterai

Catatan! Jangan lupa untuk mengisi penuh Rélis sebelum menggunakannya
untuk pertama kali. Pengisian baterai selama 2 jam setara dengan penggu-
naan nirkabel 20 jam.

Mengisi baterai & memutar: Sambungkan sumber musik ke output daya USB
untuk mengisi baterai selagi memutar lagu.

Opsi konektivitas

- Bluetooth: Tekan tombol Bluetooth selama dua detik, lalu pilih Rélis dari menu
sumber suara Bluetooth Anda.

- AUX: Sambungkan sumber suara menggunakan colokan stereo 3,5 mm (tidak
termasuk).

- Multihost: Sambungkan maksimal dua host secara bersamaan untuk memutar
musik bergantian—bahkan Anda juga dapat menghubungkannya dengan
sambungan AUX. Tekan Putar pada perangkat yang tersambung untuk memilih
sumber sebagai host, atau ubah host dengan menekan tombol Bluetooth pada
speaker.

@7
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Mulai dengarkan

- Tekan tombol daya selama dua detik untuk menyalakan speaker (atau
mematikan kembali).

- Sambungkan sumber suara melalui Bluetooth atau AUX.

- Tekan putar dan nikmati!
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Caratteristiche Ralis 9 Porta dei bassi

Maniglia staccabile 10 Vano di alimentazione
Parte frontale rimovibile in 1 Ingresso di alimentazione
metallo 12 Potenza in uscita USB

Cavo di alimentazione 13 Ingresso AUX stereo 3,5 mm
Precedente 14 Accensione e spegnimento
Play/Pausa 15 Indicatore LED

Avanti 16 Abbinamento Bluetooth®

Abbassare il volume
Aumentare il volume

Carica della batteria

Attenzione! Stacca sempre il cavo di alimentazione dalla presa di alimentazi
one prima di staccarlo dal diffusore.

Apri il vano di ali ione spingendolo deli )

Collega il cavo di alimentazione all'ingresso del diffusore e alla presa di
alimentazione.

A carica completata, l'indicatore LED diventera verde.

rente

C llala ita di caricari
Premi velocemente il pulsante di alimentazione per controllare l'indicatore
LED.

Verde Carica
Giallo ........ Ancora autonomo
Arancione .. ..Da caricare presto
. Caricare la batteria

Attenzione! Non dimenticare di caricare completamente Rélis prima
utilizzarlo per la prima volta. 2 ore di carica corrispondono a circa 20 ore di
tempo di riproduzione wireless.

Carica durante la riproduzione: collega la tua fonte musicale all'uscita
entazione USB del diffusore per effettuare la carica durante la
riproduzione.

Opzione di connettivita

Bluetooth: premi il pulsante Bluetooth per due secondi, quindi seleziona Rdlis
dal menu Bluetooth della tua fonte musicale.

AUX: connetti una fonte musicale tramite un cavo stereo da 3,5 mm (non
incluso).

Multi-host: connetti simultaneamente fino a due host per attivita DJ cond
o anche tre, includendo una connessione AUX. Premi Play su un dispositivo
connesso per selezionare la fonte host. O cambia host premendo il pulsante
Bluetooth del diffusore.

Avvio dell'ascolto
Premi il pulsante di alimentazione per due secondi per accendere il diffusore
(o spegnerlo).

Connetti una fonte sonora via Bluetooth o AUX.

Premi Play e diverti

isa,
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Ralis 715
1 EEA gl AERY 9 HlojA EE
2 G Z4 N 10 H& x|
3 dHy=3e 11 M ™
4 o™ 12 USB XY &Y
5 THM/LA "R 13 3.5mm AH2 AUX &1
6 Ci3 14 ™2l #47|/m7|
7 28Z2 15 LED EAIS
8 2837 16 Bluetooth® H0f&
HjEf2] £
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Ralis savybés

1 Atsegamasis nesi 9 iemujq dazniy prievadas

2 Nuimamas metalinis priekinis 10 Maitinimo lizdo dangtelis
dangtelis 1 Maitinimo jungtis

3 Maitinimo kabelis 12 USB maitinimo isvestis

4 Ankstesnis 13 3,5 mm AUX stereo jvestis

5 Paleisti / pauzé 14 Maitinimo jjungimas ir i§jungimas

6 Kitas 15 LED indikatorius

7 Patildymas 16 Susiejimas per ,Bluetooth®

8 Pagarsinimas

Maitinimo elementy jkrovimas
Démesio! Prie§ istraukdami maitinimo laidq i3 garso kolonélés, i§ pradziy
atjunkite jj nuo elektros maitinimo 3alti
- Atidarykite maitinimo lizdo dangtelj $velniai jj paspausdami.
- Prijunkite elektros maitinimo laidq prie garso kolonélés maitinimo lizdo ir prie
maitinimo 3altinio.
- Pilnai jkrovus garso kolonéle jsijungs zalios spalvos LED indikatorius.

Kaip suzinoti garso k
lékite maitinimo

iaus jkrovos lygj?
ygtukq ir paziarékite j LED indikatoriy.

Do,
S
OSOTRREe:
R
HECUTHED
RN
SRR

ZaliQs ..o Visiskai jkrautas

| . Dalinai jkrautas

. Greitai reikés jkrauti

.. Laikas jkrauti akumuliatoriy

S
-

Pastaba! Nepamirskite prie$ pirmq kartq naudojantis Rélis, pilnai jj jkrauti. 2
valandy jkrovimo suteikia galimybe naudotis garso kolonéle 20 valandy.

Klausydamiesi jkraukite kitus prietaisus - kai klausotés muzikos, prie garsi-
akalbio USB lizdo galite prijungti kitg prietaisq ir jj jkrauti.

Susiejimo galimybés

- .Bluetooth” - palaikyki de .BI h" mygtukqg dvi sekundes, o tada
savo garso jrady prietaise, ,Bluetooth” meniu, pasirinkite Ralis.

- AUX jungtis - prijunkite garso jrady 3altinj stereo laidu su 3,5 mm kistuku (laidas
kartu su garso kolonéle netiekiamas).

- Keliy 3altiniy naudojimas - vienu metu galite naudotis dviem susietais garso
jrady 3altiniais ir pasijusti tikru DJ, o su AUX jungtimi, net iki trijy! Susietame

@7
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prietaise kite garso jraso paleidimo mygtukq, kad pasirinktuméte
Saltinj. Taip pat 3altinj galite pakeisti lami garso kolonélés ,Bluetooth”
mygtukq.
POWERIN POWEROUT  AUX
© Pradéti klausytis

- Norédami jjungti (arba i§jungti) garso kolonéle palaikykite nuspaude jjungimo
mygtukq dvi sekundes.

- Prijunkite garso 3altinj per ,Bluetooth” arba AUX jungtj.

- Paspauskite paleidimo mygtukgq ir mégaukités!
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1 Atvienojama siksna nesanai 9 Basu ports

2 Atvienojama priek3éja daja no 10 Elektroapgades pievienosanas
metala lacina

3 Elektroapgades vads 11 Elektroapgades ievade

4 lepriek3gjais 12 USB barosanas izvade

5 Atskano3ana/Pauze 13 3,5 mm stereo AUX (papildu) ievade

6 Nakamais 14 leslégts/izslégts

7 Samazinat skajumu 15 LED indikators

8 Palielinat skalumu 16 Bluetooth® savienosana pari

Akumulatora uzlade
Uzmanibu! Vienmér vispirms atvienojiet elektroapgédes vadu no elektrotikla
piesléguma rozetes, pirms atvienojat to no skalruna.

- Atveriet elektroapgdades pievieno3anas lucinu, to viegli piespiezot.

- Pievienojiet elektroapgades vadu skalruna ievadei un elektrotikla piesléguma
rozetei.

- Kad uzlade bis pilniba pabeigta, LED indikators izgaismosies zals.

cik pilns ir
Lai parbauditu LED indikatoru, Gtri nospiediet elektroapgades pogu.

TR Zals.... . Pilniba uzladéts
SEeRe, Dzelt Joproia P
DR zeltens . Joprojam apmierinosi
R e projam apr
.~‘.a‘—;f~{j?:—:1“5: Oranis, Driz
IR " A

e Sarkans ... Laiks uzladét akumulatoru

W

Levérojiet! Neaizmirstiet pilniba uzladét Ralis, pirms pirmas lietosanas reizes.
2 stundu ilga uzlade nodrosina aptuveni 20 stundu bezvadu atskano3anu.

Ladéjiet un atskanojiet: Pievienojiet savu muzikas avotu skajruna USB
energoapgddes izvadei, lai uzladétu atskano3anas laika.

Savienoianas iespéjas

- Bluetooth: Nospiediet Bluetooth pogu divas sekundes ilgi, tad Bluetooth izvéIné
atlasiet Ralis savu skanas avotu.

- AUX: Pievienojiet skanas avotu, izmantojot 3,5 mm stereo spraudni (nav ieklauts
komplekta).

- Vairaki resursi: Kopigai DJ izmanto3anai pievienojiet vienlaici z diviem
skanas avotiem — vai, ieskaitot AUX savienojumu, pat tris. Uz pievienotas
ierices r iediet Atskanot, lai izvélétos avotu ka resursu. Skanas avotus var

arslégt, uz skajruna r h pogu.
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- Nospiediet elektroapgades pogu divas sekundes ilgi, lai ieslégtu skalruni (vai
atkal to izslégtu).

- Pievienojiet skanas avotu ar Bluetooth vai AUX.

- Nospiediet atskanot un baudiet!

() @ (9 .




OBNORBNORBNORO

OJOCRO,

S
SRS

R

RARNNN

SORTIERE
5

@7
7

POWER IN POWEROUT  AUX

Nederlands
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Ralis-kenmerken

Afneembare draagriem 9 Baspoort

Afneembare metalen voorkant 10 Stroomklep

Stroomkabel 11 Stroomingang

Vorige 12 USB-stroomkabel
Afspelen/Pauzeren 13 3,5 mm stereo AUX-ingang
Volgende 14 Aan/Uit

Verlaag volume 15 LED-indicator

Verhoog volume 16 Bluetooth®-koppeling

De batterij opladen

Let op! Haal altijd eerst de stekker uit het stopcontact, voordat je de stekker
uit de speaker haalt.

Open de stroomklep door hier voorzichtig op te drukken.

Verbind de stroomkabel met de speakeringang en het stopcontact.

De LED-indicator wordt groen als de speaker volledig is opgeladen.

Zien hoeveel batterij nog over is
Druk snel op aan/uit om de LED-indicator te bekijken.

Groen ..... . Volledig opgeladen

Geel Alles oké

Spoedig opladen

. Tijd om de batterij op te laden

Let op! Vergeet niet om Rélis volledig op te laden véér het eerste gebruik. 2
uur zorgt voor ong draadl; fs Itijd.

Opladen en afspelen: Steek de stekker van je muziekbron in de
USB-stroomingang van de speaker om op te laden terwijl je afspeelt.

Connectiviteitsopties
Bluetooth: Druk 2 seconden op de Bluetooth-knop en selecteer Rdlis in het
BI h-menu van je geluidsbron.

AUX: Verbind een geluidsbron via een 3,5 mm ster (niet bij
Multi-host: Verbind 2 gastheren tegelijkertijd voor gedeelde DJ-verplichtingen,
of zelfs 3, inclusief een AUX-verbinding. Druk op Afspelen op een verbonden
apparaat om de bron als host te selecteren. Of schakel tussen hosts door op de
Bluetooth-knop op de speaker te drukken.

Begin met luisteren

Druk 2 seconden op de aan-/uitknop om de speaker aan te zetten (of weer uit).
Verbind een geluidsbron via Bluetooth of AUX.

Druk op afspelen en geniet!
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Ralis funksjoner

1 Avtakbar beerereim 9 Bassport
2 Avtakbar metallfront 10 Stremluke
3 Stremledning 11 Inngangseffekt
4 Forrige 12 USB-utgangseffekt
5 Avspilling/pause 13 3,5 mm stereoaux-inngang
6 Neste 14 Strem pé/av
7 Senk volum 15 LED-indikator
8 @k volum 16 Bluetooth®-paring
Lade batteriet

Advarsel! Du mé alltid ta ut stremledingen fra stremuttaket fer du fjerner den
fra heyttaleren.

- Apne stremluken fer du skyver den rolig.

- Koble stremledningen til hayttaleren og stikkontakten.

- Nar den er fullt ladet opp, lyser LED-indikatoren grent.

Se hvor mye batteri som er igjen
Hurtigtrykk pé& stremknappen for & sjekke LED-indikatoren.

. Fullt ladet

. Et ok niva
Oransje. Mé snart lades
Redt Batteriet ma lades

Obs! Ikke glem & lade Rdlis fer du bruker den for forste gang. 2 timer med
lading gir ca. 20 timer med tradlgs spilletid.

Lad og spill: Sett musikkenheten i hayttalerens USB-uttak for lade mens du
spiller musikk.

Tilkoblingsmuligheter

- Bluetooth: Trykk pé& Bluetooth-knappen i to sekunder og velg sé Rélis fra
lydenhetens Bluetooth-meny.

- AUX: Koble til en lydenhet med en 3,5 mm stereokontakt (medfalger ikke).

- Flerverter: Koble opptil to verter til samtidig for delt DJ-jobb. Eller hva med
tre der en AUX-tilkobling brukes? Trykk pé& Play (Spill av) pé en tilkoblet enhet
for & velge kilde eller vert. Du kan bytte verter ved & trykke pé heyttalerens
Bluetooth-knapp.

@7
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Begynn alytte
- Trykk pé stremknappen i to sekunder for & sla pa heyttaleren (eller av igjen).
- Koble til lydkilden via Bluetooth eller AUX.
— Trykk pé Play (Spill av) og kos deg!

POWER IN POWEROUT  AUX
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Ralis - funkcje

1 Odpinany pasek 9 Port baséw

2 Zdej a | ' lica 10 Klapka gniazda zasilania

3 Kabel zasilania 11 Gniazdo zasilania

4 Poprzedni 12 Gniazdo zasilania USB

5 Odtwérz/Pauza 13 Wejscie stereo 3,5 mm AUX

6 Nastepny 14 Wiqgczenie/wylqczanie zasilania
7 Zmniejszenie gtosnosci 15 Wskaznik diodowy

8 Zwiekszenie glosnosci 16 Parowanie przez Bluetooth®

tadowanie akumulatora
Uwaga! Przed odt iem kabla zasilaj od gtosnika nalezy zawsze
najpierw wyjqé go z gniazdka elektrycznego.
- Otworzy¢ klapke gniazda zasilania, delikatnie jq naciskajqgc.
- Podtqczy¢ kabel zasilajgcy do gniazda gtosnika i gniazdka elektrycznego.
- Popelnymr di liu znik diodowy zmieni kolor na zielony.

Szybko nacisngé przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ wskaznik diodowy.

@ Zielony..........ocooiiiiiiii . W petni natadowany
TR Zotty Wcigz w porzqdku
\u‘\::.{fr‘?‘:“ﬂ*:u‘.}:\, Pomarariczow Wkrétce nalezy natadowaé

TR tad
S0Rey

D Czerwony . .Czasr ¢ akumulator
8

-

R
N
AR
Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem nalezy w petni natadowaé
akumulator Ralis. 2 godz. tadowania zapewnia okoto 20 godz. odtwarzania
bezprzewodowego.

tadowanie i odtwarzanie: Aby tadowaé podczas odtwarzania, podiqgczyé
zrédto muzyki do wyjscia USB gtosnika.

Opcje polgczen

- Bluetooth: Nacisnqé i przytrzymaé przycisk Bluetooth przez dwie sekundy, a
nastepnie wybraé Rélis z menu Bluetooth zrédta dzwieku.

- AUX: Podiqczyé zrédio dzwigku za pomocq stereofonicznej wtyczki 3,5 mm
(brak w zestawie).

- Wiele zrédet Mozna p yé dwa zrédta jed! $nie, aby wspétdzil
obowiqzki DJ-a. Mozna tez uzyskaé trzy zrédtaq, tqcznie z potgczeniem AUX. Aby
wybraé podiqczone urzqdzenie jako zrédto, nalezy nacisngé na nim przycisk
Odtwérz. Aby zmieni¢ zrédto, nalezy nacisngé przycisk Bluetooth na gtoéniku.

@7
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POWERIN POWEROUT  AUX Rozpoczecie stuchania

- Przytrzymaé przycisk zasilania przez dwie sekundy, aby wigczyé gtosnik (lub
go wytqczyé).

- Podtqczyé zrédio dzwieku przez Bluetooth lub AUX.

- Nacisngé przycisk Odtwérz i rozpoczqé zabawe!

() @ (9 .
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Funcionalidades Ralis

Alga de transporte amovivel 9 Porta de graves

Parte dianteira metdlica amovivel 10 Escotilha de alimentagdo

Cabo de alimentagdo 11 Entrada de alimentagdo
Anterior 12 Saida de alimentagéo USB
Reproduzir/Pausa 13 Entrada AUX - Cabo estéreo de
Seguinte 35mm

Diminuir o volume 14 Ligar/Desligar

Aumentar o volume 15 Indicador LED

16 Emparelhamento por Bluetooth®

Carregar a bateria

Atencdo! Desligue sempre o cabo de alimentagéo da tomada elétrica antes
de o remover do altifalante.

Abrir a escotilha de alimentag&o premindo-a suavemente.

Ligar o cabo de alimentacdo & entrada do altifalante e & tomada elétrica.
Quando estiver totalmente carregado, o indicador LED ficara verde.

Ver quanta carga resta
Premir rapidamente o botdo ligar/desligar para verificar o indicador LED.

Verde. Bateria com carga completa
Amarelo. . Ainda estd bem

Laranja. Carregar em breve

Vermelho. . Estd na altura de carregar a bateria

Nota! N&o se esqueca de carregar totalmente Rdlis antes de usar pela
primeira vez. 2 horas proporcionam aproximadamente 20 horas de tempo de
reproducdo sem fios.

Charge & play: Ligar a sua fonte de musica & saida de alimentagdo USB para
carregar enquanto reproduz musica.

Opg¢édes de conectividade

Bluetooth: Premir o boté&o Bluetooth durante dois segundos e depois selecionar
Ralis no menu de Bluetooth da sua fonte de som.

AUX: Ligar uma fonte de som utilizando um cabo estéreo de 3,5 mm (ndo incluido).
Multi-host: Ligar até dois anfitrides em simultaneo para servico de DJ partilha-
do — ou porque ndo trés, incluindo uma ligag&o AUX. Premir Reproduzir num
dispositivo ligado, para selecionar a fonte como anfitrido. Ou alternar entre
anfitrides premindo o botd&o Bluetooth no altifalante.

Comecar a ouvir

Premir o boté&o de ligar/desligar durante dois segundos para ligar (ou desligar)
o altifalante.

Ligar uma fonte de som através de Bluetooth ou AUX.

Premir Reproduzir e desfrutar!
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Caracteristici Ralis

Curea detasabild pentru transport 9 Tub bas reflex

Parte frontald metalicd, detasabila 10 Capac conector de alimentare
Cablu de alimentare 11 Conector de alimentare
napoi 12 lesire USB (alimentatd)
Redare/Pauza 13 Intrare AUX stereo de 3,5 mm
Tnainte 14 Pornire/Oprire

Reducere volum 15 Indicator LED

Crestere volum 16 Asocierea prin Bluetooth®
Incércarea bateriei

Atentie! Deconectati intotdeauna cablul de alimentare de la prizé inainte

de a-l deconecta de la boxa.

Deschideti capacul conectorului de alimentare, impingandu-| usor.

Conectati cablul de alimentare la conectorul de alimentare al boxei si la prizé.
Cand boxa este complet incércatd, indicatorul LED va lumina in culoarea verde.

Nivelul de incércare al bateriei
Apasati scurt butonul de pornire/oprire pentru a verifica indicatorul LED.

Baterie
. Baterie partial incarcata
. Bateria va trebui incarcata in curand
Bateria trebuie incércat

Notd! Nu uitati s& incarcati complet boxa Ralis inainte de a o utiliza pentru
prima datd. 2 ore de incarcare oferd aproximativ 20 ore de redare wireless.

ncércare si redare: Conectati dispozitivul de pe care redati muzicd la iesirea
USB a boxei pentru a-l incérca in timpul redarii.

Optiuni de conectivitate

Bluetooth: Apdsati lung butonul Bluetooth (timp de doud secunde), apoi
selectati Ralis din meniul Bluetooth al sursei de sunet.

AUX: Conectati o sursa de sunet utilizand o muféa stereo de 3,5 mm (nu este
inclusa).

Multi-host: Conectati pané la 2 dispozitive simultan, pentru a reda alternativ
de pe ele - sau chiar 3, utilizand si conexiunea AUX. Apdsati butonul de redare
de pe un dispozitiv conectat pentru a reda muzica de pe dispozitivul respectiv.
Schimbati dispozitivul de pe care se face redarea apasénd butonul Bluetooth
de pe boxd.

Incepeti sa ascultati

Apasati lung butonul Pornire/Oprire (timp de dou& secunde) pentru a porni sau
opri boxa.

Conectati o sursa de sunet prin Bluetooth sau AUX.

Apasati pe butonul de redare si distrati-va!

27



© 66 © O

OO0

IR

SHSIREE
EYONEY

POWER IN

POWEROUT  AUX

Pycckuii

®yHkuum Ralis

1 OTcoeavHsieMblii NOABECHON peMeHb 9 TlopT HU3KWX YacToT

2 OrtcoeaunHsiemas MeTannuyeckas 10 Kpbliluka pasbema Ans nogayv
nepeaHss naHens nuTaHus

3 LWUHyp nuTaHus 11 Bxoa nuTaHus

4 Hasapg 12 USB-BbIBOA AN NOAKIIOHEHUSA K CETU

5 BocnpousseneHue/naysa 13 Crepeosxoa AUX 3,5 mm

6 Bnepen 14 BknouyeHve/BbIKNOYEHE

7  YMeHblUeHWe rpOMKOCTH 15 CseTtoavoaHbli MHAMKaTOp

8  YBenuyeHue rpomMKocTn 16 ConpsixeHue ycTpoicTs no Bluetooth®

3apsaka akkymynstopa
BrumaHue! Bcerna cHayana 0TCOeAMHSIATE WHYP NUTaHUs OT BblBOAA ANs
NOAKIIOYEHNS K CETU U TOMBKO NOTOM OT KONOHKM.
~  AKKyPaTHO TOKHUTE KPBILLKY pa3bema A5 NoAayu NUTaHWs, YToBb! OTKPbITE.
~  TMoaKNioUNTE LHYP NUTAHWS K BXOAY KOMOHKY 1 BLIBOZY [NS MOAKIIOYEHNS K CETU.
- CBeTOANOAHbIA MHAMKATOP Ha NOMHOCTHIO 3aPSHKEHHOM YCTPOCTBE ropuT
3eneHsIM.

MpoBepka 3apsiaa akkymynsTopa
KpaTKOBpeMeHHO HaXXMUTE Ha KHOMKY NUTaHWs U NOCMOTpUTE Ha CBeTO/:LIAOIZleIIZ
wHaukaTop.

MonHbIi 3apsg

... 3apsiaa ele [OCTaTO4HO
Ckopo notpebyeTca 3apsiaka
KpacHbilii Hapgo 3apaauTb akkymynsatop

Mpumeyanve. He 3abyabTe nonHocTbio 3apsanTe Ralis Ao nepsoro
ucnonb3osaHus. Mocne 3aps/ikv B TeYeHMe 2 4acoB 3aps/ia akkyMynstopa
xBaTaeT NpubnN3nTenLHoO Ha 20 YacoB BOCNPOU3BEEHNS B GECNPOBOAHOM
pexume.

OpHosy 1 BOC

p: 1 BO BPEMs BOCTIPC us
NOAKIIOYNTE UCTOYHNK My3blki K USB-BbIBOAY MUTaHNS Ha KOMOHKE.

BapuaHTkI coeauHeHNs

- Bluetooth: HaxxvuTe kHonky Bluetooth u ynepxwusaiite B TeueHue 2 cekyHa, a 3aTem
BbibepuTe Ralis B MeHIo MCTOYHUKOB 3ByKa Ha Bluetooth-ycTpoiicTee.

- AUX: noakmniounTe UCTOYHUK 3Byka Yepes cTepeopasbem 3,5 MM (He BXOAUT B
KOMMNeKT).

~  Heckonbko UCTOYHMKOB: NPU HEOGXOANMOCTM NOAKNIOYAIiTE OHOBPEMEHHO
[0 2, a TO 1 0 3 UCTOYHMKOB, BKNOYas coeguHeHne Yepes AUX-pasbem. ina
BbIGOPa OCHOBHOIO UCTOUHMKA HAXMUTE Ha NOAKMIOYEHHOM yCTpoicTee «Play»
(BocnpoussegeHue). MepeknioyaTbCs MEXAY NCTOUHUKAMN MOXHO HaxaTuem Ha
kHonKy Bluetooth Ha konokke.

CnywanTe My3biKy

— YTOBb! BKIIOYUTE KOMOHKY (MM CHOBA BBIKIMIOUUTE), HAXMUTE KHOMKY NUTaHWS 1
yAepXxvBaiiTe B Te4eHne 2 CeKyHa.

- [MoakntounTte UCTOYHMK 3BYKa Yepes Bluetooth nnu AUX-pasbem.

- HaxmuTe KHONKy BOCNPOM3BEAEHMS 1 HAacnaXaanTech MysbiKoi!
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Prvky Ralis
1 Odnimatel'ny remienok na nosenie 9 Vyvod basovych ténov
2 Odnimatel'nd kovové predna &ast 10 Kryt napdjania
3 Napdjaci kabel 11 Vstup napdjania
4 Predchadzajice 12 Vystup napdjania cez USB
5 Prehravanie/pozastavenie 13 3,5 mm stereo konektor AUX
6 Nasledujice 14 Zapnutie/vypnutie
7 Znizenie hlasitosti 15 LED indikator
8 Zvysenie hlasitosti 16 Pdrovanie Bluetooth®

Nabijanie batérie

Upozornenie: Pred vytiahnutim napdj

najskdr odpojte z elektrickej zasuvky.
- Otvorte kryt napdjania tak, Zze ho jemne potiahnete.
- Pripojte napgjaci kdbel do konektora reproduktora a elektrickej zasuvky.
- Ked'je Gplne nabity, LED indikdtor sa rozsvieti na zeleno.

ieho kabla z reproduk ho vzdy

Pozrite sa, kol'ko nabijania vam este zostava
Rychlo stlaéte tlagilo napdjania, aby ste skontrolovali LED indikdtor.

. Uplne nabitd batéria

Este stdle je to v poriadku
Coskoro nabite

. Je ¢as na nabitie batéri

Zeleny.........ccocovveeiiiiiiieeeee
Zlty,

Oranzov
Cerveny.

Poznamka! Nezabudhnite Gplne nabit Ralis pred prvym pouzitim. 2 hod.
nabijania vam poskytuje priblizne 20 hod. bezdrétového prehravania.

Charge & play: Pripojte svoj hudobny zdroj do USB vystupu reproduktora, aby
ste ho mohli nabijat po&as prehravania.

Moznosti pripojenia

- Bluetooth: Stlaéte tlagidlo Bluetooth na dve sekundy, potom zvolte polozku
Ralis v ponuke Bluetooth vasho zvukového zdroja.

- AUX: Pripojte zdroj zvuku pomocou 3,5 mm stereo konektora (nie je si&astou
dodavky).

- Multi-host: Pripojte aZ dva hostitel'ské poéitage si¢asne pre zdielanu funkciu
DJ - alebo pre¢o dokonca nie tri — vratane pripojenia AUX. Stlaéenim tlagidla
Prehrat na pripojenom zariadeni vyberte zdroj ako hostitela. Alebo prepnite

hostitel'ské poéitage stlagenim tlagidla Bl h na repr 3

@7
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Poéiivanie hudby

- Stla&enim tlagidla napdjania na dve sekundy zapnite reproduktor (alebo ho
znovu vypnite).

- Pripojte zvukovy zdroj pomocou Bluetooth alebo AUX.

- Stlaéte tlagidlo Prehrat a uZivajte si!

POWER IN POWEROUT  AUX
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Ralis lastnosti

Snemljiv nosilni trak 9 Odprtina za base

Snemljiv kovinski sprednji del 10 Loputa

Napajalni kabel 11 Napajalni vhod

Nazaj 12 Napajalni USB izhod
Predvajanje/premor 13 3,5-milimetrski stereo AUX vhod
Naprej 14 Vklop/izklop

Zmanjsanje glasnosti 15 Lu&ka LED

Poveéanje glasnosti 16 Or &anje p! BI he
Napolnite baterijo

UPozor! Preden napajalni kabel odstranite iz zvoénika, ga vedno najprej
izklopite iz napajalnega izhoda.

Loputo dvignite tako, da nezno pritisnete nanjo.

N jalni kabel povezite z vhod ¢nika in vtiénico.

Ko se baterija popolnoma napolni, bo lué¢ka LED zasvetila zeleno.

Preverite stanje baterije
Da preverite lu¢ko Led, hitro pritisnite na gumb za vkop/izklop.

Zelena................... . Baterija je povsem napolnjena
Rumena. . Zvoénik lahko 3e naprej uporabljate
Oranzna. . Kmalu boste morali napolniti baterijo

Rdeca.. . Potrebno je napolniti baterijo

Pozor! Pred prvo uporabo zvo&nika Rélis v celoti napolnite baterijo. 2 ur
polnjenja zagotavlja priblizno 20 ur brezZiénega predvajanja.

Napolnite in predvajajte: Vir glasbe vkljuéite v napajalni USB izhod na
h . dvaiaite skladb.

zvoéniku in med polnj; pr ljaj

Moznosti povezljivosti

Bluetooth: Dve sekundi podrzite gumb za Bluetooth in na Bluetooth meniju
vasega zvoénega vira izberite Rélis.

AUX: Zvoéni vir vkljugite s 3,5-milimetrskim stereo vti¢em (ni priloZen).
Veé gostiteljev: Za deljene DJ dolznosti povezite do dva gostitelja hkrati
AUX povezavo pa si lahko omislite e tretjega. Na povezani napravi pritisnite
Predvajaj, da vir izberete kot itelj i klapljaj
pritiskom na gumb za Bluetooth.

ali pa med itelji prekl, s

Zagnite s poslusanjem

Da vklopite zvoénik (ali ga ponovno izklopite), dve sekundi podrzite gumb za
vklop/izklop.

2Zvoéni vir povezite preko Bluetooth ali AUX povezave.

Pritisnite Predvajqj in uzivajte!
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Ralis funktioner

1 Avtagbar bérrem 9 Basport
2 Avtagbar metallfront 10 Strémlucka
3 Natsladd 11 Strémingdng
4 Foregdende 12 USB-strémutgang
5 Spela/pausa 13 AUX-ingéng - 3,5 mm stereokontakt
6 Nasta 14 Sla pa/av
7 Sé&nk volymen 15 LED-indikator
8 Hoj volymen 16 Bluetooth®-parkoppling
Ladda batteriet

Varning! Dra alltid ut n&atkabeln fran strémuttaget férst, innan du tar bort
kabeln fran hégtalaren.

- Oppna strémluckan genom att férsiktigt trycka p& den.

- Anslut ngtsladden till hégtalaringéngen och ett eluttag.

- LED-lampan kommer att lysa grént nér batteriet &r fulladdat.

Se hur mycket batteri det finns kvar
Tryck snabbt pé& strémknappen fér att kontrollera LED-indikatorn.

GrONt....ooiiiiiiiicce Fulladdad

Du klarar dig ett tag till

Du behéver snart ladda

Dags att ladda batteriet

Obs! GI6m inte att ladda Rdlis innan férsta anvdndning. 2 laddtimmar ger
cirka 20 timmar av trad|s uppspelningstid.

Ladda och spela: Anslut din musikkélla till hégtalarens USB-uttag for att
ladda medan du spelar.

Anslutningsalternativ

- Bluetooth: Tryck pé& BI h-knappen i tva sekunder och vélj sedan Ralis frén
din ljudenhets Bluetooth-meny.

- AUX: Anslut en ljudkélla som anvénder en 3,5 mm stereokontakt (ingér ej).

- Musikuppspelning med flera vérdar: Anslut upp till tvé vérdar samtidigt via
Bluetooth fér att dela pa DJ-funktionen, eller gér det till tre genom att &ven
ansluta en AUX-kontakt. Tryck igdng den anslutna enheten pé Play for att vélja
kéllan som en vérd eller byt en vérd genom att trycka pé Bluetooth-knappen
pé hégtalaren.

@7
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Bérja lyssna

- Tryck pé strémknappen igen i tva sekunder for att starta eller stéinga av
hégtalaren.

~- Anslut en ljudkélla via Bluetooth eller AUX.

- Tryck pé Play och njut av musiken!

POWER IN POWEROUT  AUX
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Wiwas wav Ralis

1 dwinpanla 9 spuduy@uwd

2 dunmniinanTavsuunanlea 10 wnnasudy

3 dwli 11 fidvvan

4 nauvun 12 gavamwadoyInuuy USB

5 aumyn 13 AUX dunm AUX dmsudinaiila
6 dall 35N

7 aadu 14 Je/dalau

8 uiuidn 15 TWuaaddiudnvdnius

16 n153uA Bluetooth®

715 uunAas

Adiau: WnananeInaanangasdeudnliynaiinaunanaananndn i
- dlanwnnasugrlauaas 4 na
- @ouae el luduwnsasdn Tnauazldn vl
- dauunea’ense lWidnuad T LED azulaouiudidion

a1 uunmas wdam11n
nonjudla/ilauiansaasauln LED

239 yidiuuad
dolalany |
» 5wE 9l |
uav..... - - ABNTITIUVALADS

e oy - . .
WNBME a8NANT159 Ralis naulmuasusn uingnsa i 2 S Tusdansaauuuy
saladseunn 20 $9Tue

M3TsARELAU: IFIUURNWAIL A UTEde MWaLEEL TWULD USB wavdnTn Lite
LI5VUTIAUNAY

Andanlunisiaf auna . )
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Wikang Filipino

OBNORBNORBNORO

Ralis mga tampok

1 Naaalis na carry strap 9 Bass port

2 Naaalis na metal na harapan 10 Power hatch

3 Power cord 11 Power input

4 Nakaraan 12 USB power output

5 I-play/I-pause 13 3.5 mm stereo AUX input
6 Susunod 14 Power on/off

7 Hinaan ang tunog 15 LED indicator

8 Lakasan ang tunog 16 Pagpapares ng Bluetooth®

I-charge ang baterya
Mag-ingat! Palaging idiskonekta muna ang power cord mula sa saksakan ng
kuryente, bago alisin ito mula sa speaker.

- Buksan ang power hatch sa pamamagitan ng marahang pagtulak dito.

- Ikonekta ang power cord sa speaker input at saksakan ng kuryente.

- Kapag naka-full charge na, magiging berde ang LED indicator.

Tingnan kung gaano karami ang natitirang baterya
Pindutin nang mabilis ang power button upang tingnan ang LED indicator.

o Berde........ccoecue. Naka-full charge
SRR Dilaw. Puwede pa
g:};ﬁ&;:{:f;‘:f‘ Kulay-kahel, Malapit nang kailangang i-charge
R Pula. Oras na para i-charge ang baterya
I

W

Tandaan! Huwag kalilimutang i-full charge Ralis bago gamitin ito sa unang
pagkakataon. Ang 2 (na) oras ng pagcha-charge ay nagbibigay ng humig-
it-kumulang 20 (na) oras ng wireless playtime.

Charge & play: I-plug ang iyong music source sa USB power output ng
speaker para mag-charge habang naglalaro ka.

Mga opsyon sa connectivity

- Bluetooth: Pindutin ang bluetooth button nang 1g segundo
ay piliin ang Rélis mula sa Bluetooth menu ng iyong sound source.

- AUX: I-plug sa isang sound source gamit ang 3.5 mm stereo plug (hindi
kasama).

- Multi-host: Sabay na ikonekta sa hanggang sa dalawang host para sa shared
DJ duty—o gawin mo nang tatlo, kabilang ang isang AUX na koneksiyon. Pin-
dutin ang Play sa isang nakakonektang device upang piliin ang source bilang
host. O kaya lumipat ng host sa pamamagitan ng pagpindot sa Bluetooth
button sa speaker.
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Simulan ang pakikinig

- Pindutin ang power button nang dalawang segundo upang i-on ang speaker (o
i-off itong muli).

- Ikonekta sa isang sound source sa pamamagitan ng Bluetooth o AUX.

- Pindutin ang play at mag-enjoy!
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Tirkce
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Ralis ézellikleri

1 Cikarlabilir tasima kemeri 9 Bas girisi

2 Cikarilabilir metal 6n cephe 10 Giig kapagi

3 Giig kablosu 1 Gug girisi

4 Onceki 12 USB gii¢ cikist

5 Oynat/Duraklat 13 3,5 mm stereo AUX girisi
6 Sonraki 14 Giic agik/kapal

7 Sesiazalt 15 LED géstergesi

8 Sesiyiikselt 16 Bluetooth® eslestirme

Pili sarj et

Dikkat! Hoparlérden ¢ikarmadan énce her zaman elektrik kablosunu prizden
cekin.

- Gii¢ kapagini yavasca iterek agin.

- Giig kablosunu hoparlér girisine ve elektrik prizine takin.

- Tamamen sarj oldugunda, LED géstergesi yesil olacaktir.

Ne kadar sarji kaldigina baki
LED gbéstergesini kontrol etmek igin hizlica gii¢ diigmesine basin.

- Yesil, Sarj dolu
Sari.......... Hala iyi durur
TUPUNCU......ooiiicceceee e Kisa siire icerisinde sarj edin
Kirmizi, Pili sarj etme zamani

Not! ilk kullanimadan &nce Rélis'i tamamen sarj etmeyi unutmayin. 2 saat
sarj edilmesi yaklasik olarak 20 saat kablosuz ¢alma siiresi verir.

Sarj et ve cal: Calarken sarj etmek icin miizik kaynaginizi hoparlériin USB
gli¢ ¢ikisina takin.

Baglanti segenekleri

- BI h: Bluetooth diig ine iki saniye basin ve ardindan ses kaynaginizin
Bluetooth menistinden, Rélis'i segin.

- AUX: 3,5 mm'lik stereo fisini (dahil degildir) kullanarak bir ses kaynagi takin.

- Birden cok cihaz: Paylasilan DJ'lik gérevi icin ayni anda iki cihaza baglanin,
hatta bunu bir AUX baglantisi da dahil olmak lizere neden lig yapmiyoruz?
Kaynak cihazi segmek icin bagl cihazlardan birinden Calma diigmesine basin
veya hoparlérler lizerindeki Bluetooth diigmesine basarak hoparlérii agin.

@7
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Dinlemeye baslayin

- Hoparlérii agmak (veya tekrar kapatmak) icin iki saniye boyunca giic diigmes-
ine basili tutun.

- Bluetooth veya AUX lizerinden bir ses kaynagi baglayin.

- Calma diigmesine basin ve tadini ¢ikarin!

POWER IN POWEROUT  AUX
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XapaktepucTtukm Ralis

BHIMHWIA NepeHoCHUIA peMiHb 10 Kpuiuka BXOAy KUBMEHHS
3HiMHa MeTanesa nepeaHs nNaHenb 11 THi300 XUBNEHHS

LLHYp XMBNEHHA 12 BuxigHuii USB nopT uBNeHHsA
Hasapg 13 THisgo AUX 3,5 mm, ctepeo
[patn/npusynuHnTH 14 YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS
Bnepen KMBMNEHHS!

BMEeHLUMTH ryyHicTb 15 Ingukatop LED

36inbWUTK ryyHicTb 16 MigknioyeHHs Yepes Bluetooth®

dazoiHBepTOp

3apsaxaHHA akymynsTopa

Yearal lMepw HiX BiA'eAHATV LUHYP XMBNEHHSA Bi NPUCTPOIO, BIAKMIOYITL 1OT0 Bif,
MEPEXi XNBNEHHS.

BinkpuiiTe KpULLKY BXOAY XMBMNEHHS, 3Nerka HaTUCHYBLUW Ha Hel.

Min’eqHaiTe WHypP XWBNEHHA A0 BiANOBIAHONO rHi3Aa KOMOHKM, a NoTiM — A0
poseTku.

Konu akymynsitop 6yae noBHicTio 3apsiikeHo, iHankaTop LED ceitutumeTtscs
3eneHum.

MepeBipka 3apaaku akymynsTopa
[insi nepesipku konbopy iHaukaTopa LED WBUAKO HATUCHITL KHOMKY XWBMEHHS.

3eneHui MosnicTio HO

YKoBTWiA. . MoxHa npozosxysatu
KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM

MomapaHyeBui.. . HeBpoBa3i 6yne HeobxinHa 3apsiaka

YepBOHMWiA. Yac 3apsauTv akymynstop

Yearal! Mepea nepmm sukopuctTaHHaM [Ralis] HeobxiaHO NoBHICTIO 3apsaAUTy.
BapsipkaHHs NpoTsrom 2 roaunH 3abesneyye npubnusHo 20 roauH 6e3npoToBoro
BiITBOPEHHS My3UKM.

BapskaHHs | BIATBOPEHHS My3uku: [Ins 3apsipkaHHsi KONOHKM nif Yac
BiATBOPEHHS My3UKI NiAKNIOYITh AKEPENO NporpaBaHHs [0 NPUCTPOLO Yepes
BUXiAHWA USB NopT XMBNeHHs.

Cnoco6u nigknio4eHHs

Bluetooth: HaTucHiTb kHonky Bluetooth i yTpumyiite ii npoTsrom ABoX cekyHa, noTim
o6epitb npucTpiit [Ralis] y mexto Bluetooth ceoro axxepena BiATBOPEHHS My3UKU.
AUX: Mip’enHaliTe axepeno BiATBOPEHHS MY3UKW A0 NPUCTPOIO 3a AOMNOMOrol0
wHypa 3,5 MM cTepeo (He BXOAUTb Y KOMMNEKTaL|iio).

BiaTBOpEeHHs My3uKkM i3 kinbkox mxepen: LLo6 sinTBoptoBaTit ynoGneHi Tpeku
pa3om 3 Apy3smMu, NigknioyaiiTe NpUCTpiid 40 ABOX XOCTiB oAHo4acHo! AGo Yomy 6
BaM He Nig'eqHaTV OApasy TPU [KEPEna, CKOPUCTaBLLMCh NS LibOro rHI3foM Anst
wHypa AUX! HaTucHiTb «patu» Ha nin’eqHaHoMy npucTpoi, Wwob obpatu mkepeno
BiATBOpEHHS. LLlo6 3amiHMTK mxepeno, HaTuckaiiTe kHonky Bluetooth Ha konoHL.

MovaT NnpocnyxoByBaHHsA

[ins yBiMKHEHHs! (@60 BUMKHEHHST) NPUCTPOL HATUCHIT KHOMKY XWBMEHHS i
YTPUMy#TE il NPOTSAroM ABOX CeKyHA.

Min’eqHaiiTe mkepeno BiATBOPEHHS My3unku Yepes Bluetooth ymn wHyp AUX.
HatucHitk kHonky «[paTtu» Ta HaconomkynTecs!
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Ralis cac tinh néng

Day deo cé thé thdo roi 9 Cdng bass

Miéng kim logi phia trwéc cé thé 10 Nép che c8ng nguén

théo r&i 11 Céng nguén

Day dién 12 Pé&u ra nguén USB

Trudc 13 D&u vao AUX stereo 3,5 mm
Phat/Tam dirng 14 Bat/tdt ngudn

Tiép 15 Dén bdo LED

Giam am lugng 16 K&t ndi Bluetooth®

Tang am lwgng

Sac pin

Chu y! Ludn rit day ngudn khéi & cém dién trudc khi thao khdi loa.
M& ndp che cdng ngudn béng céch ddy nhe.

K&t ni day ngudn véi ddu vao loa va & cém dién.

Khi duoc sac ddy, dén LED sé& chuyén sang mau xanh.

Xem dung lwegng pin cén lai
Nhén nhanh ndt nguén dé kiém tra den LED.

Xanh 14 cay. . Pin day
Vang. Van con pin
Da cam. Pin yéu
DO Sdp hét pin

Luu y! Phai sac ddy Rélis trwéc khi st dung 16n ddu. 2 gi¥ sac cho khoéang 20
gi® phat nhac khéng day.

Sac va phat: Cdm ngudn nhac vao cdng ngudn USB clia loa dé sac trong khi
phat nhac.

Tuy chon két nsi

Bluetooth: Nhén niit Bluetooth trong hai gidy réi chon Rélis tir menu Bluetooth
trén ngudn ém thanh cta ban.

AUX: Cdm ngudn am thanh béng giéc stereo 3,5 mm (khéng bao gém trong

bd san phém).

Nhiéu mdy chi: Két néi déng thoi hai may cha dé chia sé céng viéc DJ—hay tai
sao khéng két néi ba mdy chd, bao gém ca két néi AUX. Nhén Play (phdt) trén
thiét bi duoc két nsi d€ chon ngudn lam mdy chii. Hodic chuyén déi may chi
béng cdch nhdn nut Bluetooth trén loa.

Bét déu nghe

Nhdn nit ngudn trong hai gidy dé bat loa (hodc tat di).
K&t n8i nguén am thanh qua Bluetooth hodc AUX.
Nhén phat va thudng thiee!
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Ralis Jh#E
1 AFBFRE 9 &&ERN
2 AiFHEEER 10 BRHEOE
3 HBRLK 11 BRMALRD
4 E—h 12 USB ®iR# HiH O
5 BRUEE 13 3.5 BRI AUX WA D
6 T—# 14 BRI/
7 BRESE 15 LED $&RIT
8 BE 16 BESFEX

Bt IEE

Mt NEBRTRIREZH , SBEMRREERT RIRK.
- BReRROm SHITF.
- HRRKEEITHESAROMOREE,
- REBE , LED ERITHENEE,

EEFRUE
ERBFRRANES LED 11T,

-3 L)

Be . BERBH

e . . RREELD
a6 MEPA MBI

IR | BREAES ST Ralis THR. T2 /M, TLEEMRETE AL 20
N

FRSHEK  FERFBEAZTHEN USB M HHD , BTEERN RN TS,

SERER

- EF  REBEFRAFRDH , AENETHENET RSPk Ralis.

- AUX:fF 35 ERIUGHEREXL ( FHM ) BAFR.

- FREE  TEREERASTRRATERESE  REEE=ATR (2F AUX
EEREN ) . HDREENRE LRER  FEERENER. ARBSETERL
BB SF R IR B A

b
- BRESFRRARDHLTR (RBRXA ) 8.
- BNEEFR AUX EEFR.
- BREBBCTHRE

7
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Ralis Jh#E
1 ARET 9 &&EN
2 AHFEBIER 10 EIRME
3 TR 11 BR@WA
4 t—% 12 USB BR&H
5 BHRUEE 13 3.5 mm I #E AUX BA
6 T—% 14 EIRE/E
7 BREE 15 LED #ERE
8 5= 16 Bluetooth® Fe¥
ATHRE
B | BERGRENN LR T2, B4EREREERRERR,
- BEEAERME,
- BERGEEERVHANEREE,
- ®2RWHE , LED ETRBARREE,
BEMNKRER
RER T BRIZBRE LED A,
e,

EH5E
e
e

BRAE
BEAREHAEE

EE | EF-RER , AISTEERE Ralis. KT 2 MEARE 20 DI
BB,

FEMEHN - HEFRIORBEARYY USB BRGE , EEANERETEE,

EREE

- ES REFREAMY  AENERSRRNETREHRE Ralis,

- AUX: £/ 35 mm I8 EIET (SERERY ) EARERE.

- ZHEREE TEBEEMETRRAAENSE  RESE=A (2F AUX E
#) . EEBENEE LR THEEL ERLRRRER. RREWILWEFRE
£

S

7

BAsREREE
- BRERZRAWMYUBMMN (REREEE ) .
- BBESFR AUX SUERE SRR,
- BRTEREZER!
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© Zound Industries. All rights reserved. The headphone, packaging, logo and
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